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ARASTIRMA MAKALESI / RESEARCH ARTICLE

“Cirpinirdi Karadeniz” Sairi Ahmed Cevad’in Makalelerinde Karadeniz Bolgesi

The Black Sea Region in the Articles of Ahmed Javad, the Poet of “Cirpinirdi Karadeniz”

Afina BARMANBAY *

0Oz

Birinci Diinya Savasi baglar baglamaz Carlik Rusya’ya bagl topraklardaki Miisliimanlarin sivil toplum kurumlart Osmanl Devleti
icin seferber olmuslardir. Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriyesi bu amacla faaliyet gosteren kurumlarin basinda gelmektedir.
Cirpinirdr Karadeniz tiirkiisiiniin s6z yazari olan iinlii sair Ahmed Cevad, 1914-1918 yillarinda bu hayir kurumunda gorev almistir.
Batum’daki subenin aktif liyesi olarak Osmanli’nin iggal altindaki Artvin, Rize, Trabzon, Ardahan, Kars, Erzurum gibi bolgelerinde
koy koy gezerek yardim faaliyetlerinde bulunmustur. Sairin bu yillarda gazeteler i¢in kaleme aldig1 makaleler donemin tarihi, sosyal
ve siyasi hayatina 151k tutmaktadir. Rapor, belgesel, haber, tesvik, yardim i¢in seferberlige davet gibi amaglarla yazilan bu makaleler
edebi giiciiyle de dikkat ¢ekmektedir. Karadeniz Bolgesi Ahmed Cevad’in hayatinin ve sanatinin ¢gok dnemli bir pargasini teskil
etmektedir. Calismamizda, bu hususla ilgili ayrintili bilgilere dikkat ¢ekilmis ve sairin Acara, Artvin, Rize, Trabzon, Abhazya gibi
bolgelerden bahsedilen makaleleri ele alinmistir.
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Abstract

As soon as the First World War began, the non-governmental organizations of Muslims in the territories of Tsarist Russia mobilized
for the Ottoman state. Baku Muslim Community Charity is one of the leading institutions operating for this purpose. The famous
poet Ahmed Javad, the songwriter of the folk song Cupinirdi Karadeniz (Was Fluttering the Black Sea), worked in this charity
organization between 1914 and 1918. As an active member of the branch in Batumi, he traveled from village to village and carried
out aid activities in the occupied regions of the Ottoman Empire such as Artvin, Rize, Trabzon, Ardahan, Kars and Erzurum. The
articles the poet wrote for newspapers in these years shed light on the historical, social, and political life of the period. These articles,
written for purposes such as reports, documentaries, news, encouragement, and invitations to mobilization for aid, also attract
attention with their literary power. The Black Sea region constitutes a very important part of Ahmed Javad's life and art. In our
study, detailed information on this issue was pointed out and the poet's articles mentioning regions such as Adjara, Artvin, Rize,
Trabzon and Abkhazia were discussed.

Keywords: Ahmed Javad, Black Sea, First World War.

* Dog. Dr., Kafkas Universitesi / Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlart Boliimii, afina.barmanbay@gmail.com
ORCID: 0000-0001-8038-6668.
75
Gonderim Tarihi / Submitted: 16.05.2024
Kabul Tarihi / Accepted: 06.06.2024

Atif Bilgisi / Cite As: Barmanbay, Afina (2024), “““Cirpinirdi Karadeniz” Sairi Ahmed Cevad’in Makalelerinde Karadeniz Bolgesi”,
Recep Tayyip Erdogan Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 11(1), 75-85.

Bu makale arastirma ve yayin etigine uygun sekilde hazirlanmis ve twicn&)  intihal taramasimdan gegmistir.



“Cirpinirdi Karadeniz” Sairi Ahmed Cevad’in Makalelerinde Karadeniz Bolgesi

1. Giris

Diinyanin bolgesel paylasimini tamamlamaya c¢alisan Avrupa ve Rus emperyalizminin 20. yiizyil baslarinda
Tiirk-Miisliiman diinyasina yonelik yiriittigi siyaset, Tilirk diinyasinda dini ve milli duygularin bir hayli
gliclenmesine sebep olmustur. 1905 yilinda Azerbaycan’da Hac1 Zeynalabdin Tagiyev baskanliginda kurulan
Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriyesi, Birinci Diinya Savasi doneminde savas magduru Miisliimanlara maddi
ve manevi destek saglamak amaciyla faaliyetini Kuzey Kafkasya, Dagistan, Giircistan, Erivan ve isgal
altindaki Osmanli topraklarina yoneltmistir. Ruslara kars1 savagsmasina ragmen, Carlik Rusya’ya bagh olan
Azerbaycan’da biiyiik zorluklarla Osmanli Devleti i¢in bagislar toplanmig ve miilteciler himaye edilmistir.
Osmanl1 hiikkiimeti, bu alandaki maddi desteklerinden dolay1 Musa Nagiyev ve Haci Zeynalabdin’e madalya
gondermistir (Miixtosor Azorbaycan odobiyyati tarixi, 1944: 158). Qardas Komayi (Kardes Yardimi) adiyla
bilinen bu hareketin sahadaki onciileri aydinlardi. Azerbaycan Halk Cumhuriyetinin (1918-1920) kurucu
Cumhurbagkant Muhammed Emin Resulzade’nin “Bilin ve agah olun ki, bizim yegane c¢areyi necatimiz
Tiirkiye 'nin istiklali ve onun terakkisindedir” (Rosulzads, 1990: 24) sozlerinin etkisi Azerbaycan edebiyatina
derinlemesine niifuz etmistir. Bu donem milli edebiyatta, Ziya Gokalp’in “Vatan ne Tiirkiye 'dir Tiirklere, ne
Tiirkistan; Vatan biiyiik ve miiebbet bir iilkedir: Turan” (Gokalp, 2017: 22) slogani, Azerbaycan
edebiyatindaki milli akimin da iilkiisii haline gelmis ve Azerbaycan Halk Cumhuriyeti, Turan’a giden yolda
bir mertebe olarak goriilmiistiir. Azerbaycan bayraginda mavi renk Tiirk¢iiligii, kirmizi renk ¢agdashgi, yesil
renk ise Islam’1 temsil etmistir. Azerbaycan’in milli istiklal sairi Ahmed Cevad’in siirlerinden rneklerle ifade
edecek olursak, “Tiirkistan yellerinin alnin1 6ptip, dertlerini anlattig1” li¢ renkli devlet bayragi, Azerbaycan’in
romantik sairlerinin “Turan’a giderken karsilarina ¢ikan”, dokunmaya bile kiyamayip “gdlgesinin diistiigii
miibarek yeri Optiikleri” kutsal mucizelerine, istiklal glinesinin ve yeni hiir vatanin semboliine doniismiistiir.
Ahmed Cevad’in 1914’te kaleme ald1g1 Cirpinirdi Karadeniz siiri, 20. yiizyil baglarinda Azerbaycan romantik
edebiyatinda vatan ve bayrak kavramlarinin boyutunu ve kapsamini en iyi sekilde gosteren edebi
orneklerdendir (Barmanbay, 2020: 15). Tiirk sairler Karadeniz hakkinda pek ¢ok eser kaleme almistir, ancak
bunlarin hi¢biri Ahmed Cevad’in “Cirpinirdin, Karadeniz” siiri kadar sevilmemis, yayginlasmamis ve takdir
gormemistir (Memmedli, 2010: 41). Azerbaycan’da viicut bulup Tiirkiye’de parlayan, 1990’l1 yillardan
itibaren ise her iki cografyay1 simsiki saran bir eser gibi “Cirpinird1 Karadeniz”; Azerbaycan-Tiirkiye ortak
milli kiiltiiriiniin, tarihinin, edebiyatinin ve miiziginin simgesi haline gelmistir. Dolayisiyla, tiirkiiniin s6z
yazari Ahmed Cevad Ahundzade, artik Tiirkiye’nin de milli sairi statiisiindedir (Barmanbay, 2022: 125).
Ahmed Cevad’in basta Tiirkiye olmak tlizere Tiirk diinyasina dair pek c¢ok siiri vardir. Tiirk diinyasiyla ilgili
siirleri hakkinda simdiye kadar birtakim caligmalar yapilmistir. Ahmed Cevad’in 20. yiizyil baslarinda Tiirk
halklarinin sosyal, siyasi ve kiiltiirel hayatina 151k tutan makaleleri ise simdiye kadar yeterince
incelenmemistir. Oysaki yazar, Birinci Diinya Savasi doneminde, Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriye adli
kurumun aktif bir iiyesi olarak Batum, Artvin, Rize, Trabzon, Ardahan, Kars, Erzurum gibi bolgelerde kdy
koy gezerek yardim faaliyetlerinde bulundugu zaman gordiiklerini siirlerine yansittigr gibi makalelerinde
ayrintilt sekilde anlatmastir.

2. Ahmed Cevad’in Hayatinda ve Edebi Sanatinda Karadeniz Bélgesinin Yeri

Azerbaycan Ulusal Marsinin ve “Cirpinirdi Karadeniz”in s6z yazart Ahmed Cevad Ahundzade; sair, ¢cevirmen,
O0gretmen, bilim insani, hikaye yazar1 ve gazetecidir. Adi Cavad Ahundzade, mahlasi Ahmed, babasinin adi
Ahund Mehemmmedali’dir. 5 Mayis 1892 tarihinde Azerbaycan’in Gence iline bagli Semkir ilgesinin Seyfali
koytiniin Mehrali mahallesinde diinyaya gelmistir. Gence’de, ileride tiim hayatin1 yonlendirecek olan Bakii
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Miisliiman Cemiyet-i Hayriye adli hayir kurumunun yeni tip okulunda egitim gormiistiir. Balkan Savaslarinda
Osmanl1 Ordusu siralarinda Trakya cephesinde savasmis, Birinci Diinya Savasi doneminde Kars, Ardahan,
Erzurum, Rize, Trabzon, Artvin, Batum gibi bolgelerde kdy kdy dolasarak Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriye
hatti ile yerli halka yardim faaliyetlerinde bulunmustur. Bu donemde yasadig1 duygularini siir ve makalelerine
yansitan Ahmed Cevad, edebiyatta yeni milli siirin en parlak ¢aginin yasanmasinmi saglayan sairlerdendir.
Cevad; Sovyet doneminde Repressiya’ya maruz kalarak 1937°de Turancilik, Tiirkciiliik ve Islamcilik ile
suclanarak tutuklanmis ve iskenceler yapilarak sehit edilmistir.

Bilindigi iizere, Balkan savaglarinin yaralarindan ve zararlarindan kurtulamadan kendini Birinci Diinya
Savasi’nin merkezinde bulan Osmanli Devleti, ilk baglarda bazi basarilar elde etse de Sarikamis hareketinde
ag1r bir yenilgiye ugramis, 1877-1878 Rus-Tiirk savasinda kaybettikleri Batum, Kars ve Ardahan’1 geri almaya
calisirken cekilmek zorunda kalmistir. Erzurum, Van, Mus, Bitlis, Riza, Trabzon gibi bdlgeleri ele gegiren
Rusya, “Biiylik Ermenistan” yanilsamasi i¢inde yasayan Ermeni Tasnak cetelerinin bu topraklardaki
Miisliimanlar1 katletmesi icin gerekli ortami saglamistir. Boyle bir donemde Bakii Miisliiman Cemiyet-i
Hayriyesi, zarar goren kan kardeslerine maddi ve manevi destek olmak amaciyla faaliyetini Osmanli’nin isgal
altindaki topraklarina yoneltmistir. 1914-1918 yillarinda Cemiyetin aktif iiyesi, 6zel temsilcisi, yonetici
sekreteri ve muhabir sifatlariyla bolgeleri koy kdy dolasan Ahmed Cevad, Batum subesine bagli olarak
calismistir. Ahmed Cevad’in bu donemde yaptigi isleri sOyle siralayabiliriz:

a) Batum, Kars, Ardahan, Erzurum, Rize, Trabzon gibi bolgelerde savas magduru Miisliimanlarin
listesini hazirlamak.

b) Gonderilen yardimlar: dagitmak.

c) Esir ve yarali Tiirk askerlerini ziyaret etmek ve ihtiyaglariyla yakindan ilgilenmek.

d) Bolgedeki hastane, okul, cami ve yetimhane ihtiyaclarini tespit etmek.

e) Ikbal, Yeni Ikbal, Acik Soz gibi gazetelerin bolge muhabirligini yapmak.

f) Batum’daki Miisliimanlara yardim igin tesis edilen Birlik cemiyetinin genel sekreterligini yapmak.
g) Cakva (Chakvi) bolgesinde agilan yetimhanenin miidiirliigiinii yapmak.

h) Duygu ve diislincelerini mektup, makale ve siirleri araciligryla halka ve edebiyat camiasina
aktarmak.

Ahmed Cevad, “Bakii Miisliman Cemiyet-i Hayriye”nin Batum subesinde ¢alistig1 donemde Acar beylerinden
Siileyman Bejanidze’nin kizi Stikriye Hanim’a asik olarak evlenmistir. Acar kizi1 Siikriye, sair i¢in Batum’un
bir simgesi haline gelmistir denilebilir. Siikriye i¢in yazilan agk konulu siirlerinde zaman zaman Batum’un
Siikriye’yi, Siikriye’nin ise Batum’u ¢agristirdig1 goriilmektedir. Ornegin, 1915°te Batum’da yazdig1 Géziim
Gordii, Gonliim Sevdi baglikl siirinde sevdigi kadinin memleketi Batum icin “yurdun goz kalesi, “hakanimin
6z kalesi” (Cavad, 2005: 29) gibi ibareler kullanilmaktadir. 1917°de Gence’de yazdig: iinlii Siikriye m I¢in
siirinde, eski giinleri yad ederken agkini sdyle ifade etmistir:

Soyle yadinda mi Cakva, Batumi?
Avladin gonliimii, ¢aldin ruhumu!
Kemana donmiistii kalbimin simi,
Huriyi, melegi gormerem sensiz! (Cavad, 2005: 39).

Azerbaycan-Tiirkiye milli kiiltlirlinlin, tarihinin, edebiyatinin ve miiziginin ortak simgesi olarak
nitelendirdigimiz Cirpinirdi Karadeniz siirini Ahmed Cevad 14 Aralik 1914 tarihinde Gence’de yazmustir.
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Genel olarak bakildiginda Karadeniz, Ahmed Cevad eserlerinin merkezinde duran konulardan biridir. 1918°de
Bakii’yii fetheden Kafkas islam Ordusuna ithaf ettigi siirinde de Karadeniz’i anmaktadir. “Gelirken kovmaya
Turan’dan Rus 'u, Ayagini Karadeniz optii mii?!” (Cavad, 2005: 143) diye Tiirk ordusunu “sanli iilkenin sanl
ordusu” olarak nitelendirir. Siirleriyle linli Ahmed Cevad’in Birinci Diinya Savasi yillarinda yazdigi
makaleler ise yeterince bilinmemektedir. Bu makalelerin ciddi bir kism1 Karadeniz Bdlgesi ile ilgilidir ve
temelini Acara konusu olusturmaktadir. Giircistan’in giineybat1 kesiminde yer alan Acara Ozerk Cumhuriyeti,
Tirkiye’nin Artvin ve Ardahan illeri sinirindadir; bagkenti Batum’dur. Sairin merkezi Batum olmak iizere
Karadeniz konulu makaleleri, Acarlarin tarihi, dili, dini, kiiltiirii ve 20. yiizy1l baslarindaki durumu hakkinda
degerli bilgi ve materyaller igermektedir. Alt1 makaleden olusan Acara Mektuplari birer edebi eser
niteligindedir. Lazlara Komek (Yardim), Sohum Yolunda, Rize ve Trabzon Felaketzedeleri gibi makalelerde
Acarlarin yani sira Abaza ve Lazlardan da Tiirkliigiin bir pargasi olarak bahsedilmektedir.

3. Ahmed Cevad ve Acara

3.1. Acara Mektuplar

“Megrel-Laz dilinde 'yagmurlu yer' anlamina gelen Acara (Acaristan); kuzey ve kuzeydoguda Glircistan,
batida Karadeniz, glineyde Tiirkiye nin Artvin ve Ardahan illeriyle ¢evrili olup merkezi Batum’dur” (Aydin,
2020: 31). Acara, asirlarca Tiirk devletlerinin sinirlar1 igerisinde yer almistir. 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi
sonucunda imzalanan Ayastefanos Antlagsmasi ile Kars ve Ardahan’la birlikte Batum sancagi da savas
tazminati olarak Rusya’ya verilmistir. Buna ragmen “Batum Oblasti’min Osmanli ile baglari devam
etmekteydi. Bu bagi, savastan sonra go¢ etmis olan yiiz binlerce kisinin geride kalan akrabalar: ve tanidiklar
ile stirdiirdiikleri iligkiler saglamaktaydi. Bu a¢idan Batum’daki yerel halk, aslen Giircii olmasina ragmen
kendilerini Tiirk olarak adlandirmaktaydilar” (Turan, 2019: 299). Birinci Diinya Savasi yillarinda bu
bolgelerdeki Miisliimanlar biiyiik felaketlerle bag basa kalmiglardir. “Acara Mektuplar1”, boyle bir donemde,
sairin Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriye hattiyla Acara’da kdy kdy dolasarak yardim faaliyetlerinde
bulundugu yillarda kaleme alinmistir. Ayni1 zamanda Cakva (Chakvi) bolgesinde agilan yetimhanenin
miidiirliigiinii yapan Cevad; “ikbal”, “Yeni Ikbal”, “Acik S6z” gibi gazetelerin bolge muhabirligi gérevini
yerine getirmistir. 5 Aralik 1915 tarihinde sair Batum’a gelmis, iki haftalik bir miiddette Acara’da 50 koyii
gezmis ve 6671 kisiye yardim dagitmistir (Cavad, 1992: 58). Bu donemde bolgeyle ilgili yazdigi makaleler,
ozellikle “Acara Mektuplar1”, glinlimiizde daha c¢ok dikkat ¢ekmektedir. “Acara Mektuplar1”, basliklara
bakacak olursak, bes makaleden olusmaktadir:

Acara Mektuplar: - 1. 3 Kasim 1915 (Cavad, 1992: 45-47).
Acara Mektuplari - 11. 14 Aralik 1915 (Cavad, 1992: 47-49).
Acara Mektuplar: - 111. 15 Aralik 1915 (Cavad, 1992: 49-52).
Acara Mektuplary - IV. 30 Aralik 1915 (Cavad, 1992: 52-54).
Acara Mektuplari - V. 25 Mart 1916 (Cavad, 1992: 55-57).

Fakat bunun yani sira 1916’da yayinlanan Acara’da Dil (Cavad, 1992: 20-22) basliklt makalesi de ayni
zincirin bir halkas1 oldugu i¢in bu yaziy1 da Acara Mektuplar: sirasina katmak dogru olacaktir. Béylece, Acara
Mektuplarr’nin alti makaleden olustugunu sdyleyebiliriz. Acara Mektuplari, kaleme alinis sekline gére orijinal
olup, Acarlarin tarihi, kiiltiird, dili, dini, etnografyasi vs. hakkinda oldukca degerli bilgiler icermektedir. Resul
Turan’in belirttigi gibi, “Hiristiyan Giirciiler, Osmanli idaresinin Batum ve Acara’daki Giirciileri zorla
Miisliimanlastirdigini ileri siirmekte ve bu Miisliimanlar: kayip olarak gérmekteydiler” (Turan, 2019: 300).
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Ahmed Cevad, makalesinde bdlge halkinin climlesinin Miisliiman oldugunu “yerli bir kisi olsun Hristiyan
yoktur” diye belirtir. Acarlara Islam’mn zor giiciine kabul ettirildigini sdyleyenlere hitaben sdyle der: “Bunlar
Islam dinini zorla kabul etmis olsalard1, bu kadar kisa bir siirede Hristiyanlig1 biisbiitiin unutmazlardi” (Cavad,
1992: 52-54). Acara’nin ticari ve ekonomik hayatindan bahseden Cevad, buradaki evlerin “tamamen Tiirk
mimarisi tarzinda insa edildigini”’, Acarlarin kiyafetlerinin “Anadolu kiyafetinin narin bir sekli” oldugunu
belirtir (Cavad, 1992: 50-51).

Acara’da Dil (1916) baslikli makalesinde (Cavad, 1992: 20-22) Cevad, Acarlarin dillerinin Gilirciice olmasina
ragmen “bu giizel ililkede Tiirk dilinin tutmus oldugu mevki”ye deginir ve bu durumun, iizerinden susularak
gecilecek bir konu olmadigini belirtir. Sair, Batum bdlgesinde kaldig: ilk ii¢ aylik siiregte terciimana gerek
duymadan herkesle Tiirk¢ce konusup anlastigini, hatta Acara’nin birgok meshur familyalarinin aile dilinin
Tiirk¢e oldugunu bildirir. “Tiirk¢e, Rus¢adan sonra ikinci resmi dil seviyesindedir ve yazi dili olarak sikca
kullanilmaktadir” diyen sair, bunlar1 anlatirken 6rneklere dayali bilgiler aktarir: “Islamiyet’in feyzini bu dille
tatmis” olan Acaralilar, ¢ocuklarini Tiirkge okutulmayan okula gondermezler; Tiirkceyi bir Islami dil olarak
gordiiklerinden Tiirkge i¢in “Islamca” kelimesi kullanilir. Dolayisiyla yazar, hakli olarak Acaristan’da
Tiirkceye verilen bu degerin asil sebebini, Islamiyet’le ve eski usul medreselere baglar. Ciinkii “Acara’nin en
alim vaizleri Tiirk yahut Tiirk dilinde terbiye gérmiis adamlardir”; Minberlerde okunan hutbenin terclimesi
Tiirk¢e anlatilir. Her bir kdyde bulunan caminin yaninda eski medrese tarzi okul da vardir ve burada egitim
goren dgrencilere “her anlagilmayan soziin tafsilati Tiirk¢e olarak beyan edilir”. Bunun yani sira bir diger etken
ise yabancilardir. Asya’da bir umumi dil olarak kabul goren Tiirkce; Acaristan’a ticaret yapmaya gelen Rum,
Yahudi, Ermeni vs. yabanci tliccarlarin da konustugu bir dildir. Bu ve daha birgok sebeplerden dolay1 “bu dil,
unutulmadan anadan ogula gecer gider”. Bu bilgilerden sonra, makalenin edebi temelini olusturan sair
tahayyiilii devreye girer ve goriiniirde ¢ok kiigiik olan bu hikayenin anlam yiikii devlesir. Asil olay1 olusturan
ve kurgunun diger elemanlari arasindaki bagi kuran, bir 4s181n yana yakila okudugu su manidir:

Yok, azizim, kar kaland:,

Kar yagdi, kar kalandi.

Kargalar lagin oldu,

Laginlar kargalandi! (Cavad, 1992: 22)

Yiizyillar1 geride birakan biiyiik ve giir ormanin karagam agaglari derinliklerden gelen bu mani sesini dimdik
ve sessizce dinlemekteler... Acaralilarin tertemiz yiireklerinden kopan selamlart mecburen ancak maziye
gotiirebilecek olan Acara Su', bu yanik sesi duydukca kivrilmaktadir... Ciisseli Dursun Aga ise yumruklarini
sikarak yerinden firlar ve derin iiziintiiyle mezarliga bakar... Mani sesini duyan orman, nehir ve Dursun
Aga’nin tepkileri birer diiglimdir. Diigiimler arttikca merak artar. Orman, maninin verdigi yogun duygular
altinda ezilmemeye calisir; sessizce ama dimdik dayanmaktadir. Ardindan Acara Su nehri, Acara’nin
selamlarin1 Karadeniz’e yetistirmek, bdylece kendini hatirlatmak arzusuyla kivrilmaktadir. Maniyi duyan
Dursun Aga ise yumruklarmi hizla sikarak sallar ve déniip atalarmin mezarligina bakar. Ofke, meydan okuma
ve direnme anlamina gelen yumruk sikma ve hiizlinle mezarliga bakma eylemi, pek ¢ok sey ifade etmektedir.
Bunu anlamak i¢in manide ne dendigi daha ¢ok merak edilmektedir. Peki, manide ne denirdi? Bu tepkiler
nedendi? Bu cevap, en sonda verilen dortliikte saklidir: “Hig bitmeyen kar siirekli yagdigi icin tist liste y1g1ld1”
anlamina gelen ilk iki dize ile bu derdin kat kat artarak y1g1ldig1 ve bitmeyecegi duygusu ifade edilmistir. Peki
dert nedir? — “Kargalarin lagin olmasi ve laginlarin kargalanmasi1”. Yani karga, lanetlenmis laginlarin yurdunda

! “Savsat ve Meksheti siradaglar1 arasinda 2025 m. yiikseklikte bir mevkiden dogan Acara suyu, kuzey-giiney yoniinde dar bir vadide
akar ve Coruh nehrinin Acara’da kalan kismiyla birleserek Karadeniz’e dokiiliir” (Aydin, 2020: 31).
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agalik etmekteler. Sair agikca ifade edemedigi fikirlerini karga-lagin benzetmesiyle dile getirmistir. Bir
zamanlar laginlar diyar1 olan Acara, simdi kendini lagin sanan kargalarin elinde kalmistir. Boylece sair,
pargalanmis Tiirk topraklarini ve Tiirk halklarinin birbirine olan hasretini yazisinin ana fikri yapmak i¢in tek
bir maninin kudretinden bagarili bir sekilde faydalanmistir.

Acara Su’yun kivrilarak Karadeniz’e dogru can atmasi sahnesinin asiladigi duygular, bir diger mektubunda
daha coskulu ve daha etkileyici bir sekilde anlatilmistir: “Her dereden bir irmak alarak Karadeniz’e, benim
meftun oldugum bu agir bash dalgalara sahip olan Karadeniz’e dogru cosa kosa yiiriiyen Acara Su, evvelce
Coruh’un? hatirini sorar, daha sonra her ikisi birlikte Karadeniz’in engini 6pmek igin yola ¢ikarlar” (Cavad,
1992: 47). Birbirinden ayr1 diigmiis tiim Tiirk halklarinin ayni1 sekilde birlesme arzusunu ifade eden bu tasvirin;
Acara Su ile Coruh’un birlesip Karadeniz’e akisina dair yapilmis en giizel betimleme oldugunu cesaretle
sdyleyebiliriz. “Insan bilmez ki sagina m1 baksin, yoksa soluna mi? Vatan — her iki tarafi giizel!” diyen sair,
Acara dogasinin giizelliklerini anlatirken kullandigi  betimlemelerle okuyucuda hayranlik hissi
uyandirmaktadir. Ardindan “Ufl.. Ya Rab, bu magrur daglarin dalgin durusunu gordiikge benim kiiskiin
gonliim neler arz ediyor!..” (Cavad, 1992: 48) diyen sair, Acara’nin tarihi Tiirk topraklarindan biri oldugunu
bir kez daha ima etmis olur. Giiniimiizde Batum basta olmak {izere Acaristan’a Azerbaycan ve Tirkiye’den
gidis gelis sorunu yoktur. Bununla birlikte, Yunus Zeyrek’in de ifade ettigi gibi, “Acara, her bakimdan
Tiirkiye’ye bakiyor. Fakat bunu sesli dile getiremiyor” (Zeyrek, 2015: 112).

3.2. Acara Hakkinda Makaleler

“Acara Mektuplar1” haricinde Batum ve gevresiyle ilgili yazdig1 makalelerde Ahmed Cevad’in ne kadar
duyarl bir vatandas oldugunu, giindemi nasil iyi takip ettigini ve Acarlara nasil canla basla hizmet ettigini
gormekteyiz. Batum Oblasti’nin Tahkikat Komisyonu adli makalede (Cavad, 1915b; Cavad, 1992: 59-60), Rus
imparatorunun gonderdigi komisyonun sorusturma yiiriitmek i¢in bolgeye gelisi anlatilir. Makalede verilen
bilgilere gore, daha onceleri Tiirk ordusunun bdlgeye girisini memnunlukla karsilayan Miisliimanlar, Rus
hiikimeti goziinde adeta hain olarak gosterilmistir (Cavad, 1992: 59). Yazida, Bakii-Miisliiman Cemiyet-i
Hayriye liyelerinin bu sorusturmada Miisliiman halki savunacagindan bahsedilmektedir.

Acaristan’da Bir Vakaya Miinasebetim (Cavad, 1917a; Cavad, 1992: 64-66) adl1 makale, 3 Ocak 1917°de A¢ik
Soz gazetesinde yaymlanmistir. Bu makalesinde Ahmed Cevad, Sakhalkho Purtseli gazetesinde “Miisliiman
Giircli” imzasiyla yayimlanan bir yaziya dair goriislerini dile getirir; her yeni gelen bir yabancinin, asirlardir
Acaristan’da yasayan Miisliimanlara hilkmetmesinden ve halkin bu duruma miisaade etmesinden yakinir.
Yazar, aralarinda bulunan az sayidaki egitimli kisilerin sorumsuzca davranarak milletine sahip ¢ikmadigini
bildirir ve bu durumdan dolay1 iizlintiilerini dile getirir. Buna ragmen umudunu yitirmeyen sair, Acaristan’daki
Miisliimanlarin haklarinin azim ve gayretle korunabilecegini bildirir.

Acarlar i¢in “Giircii ifadesi, Hristiyan-Hristiyanlik anlami tagimaktaydi. Bu iki halk, toplumun onde gelen
aileleri ve tiiccarlarin iliskileri hari¢ tutulursa, Rus idaresi altinda da pek yakinlasmamistir” (Turan, 2019:
300). Ahmed Cevad’in Giircii Matbuati ve Acara (Cavad, 1917c; Cavad, 1992: 68) adli makalesinde, Giircii
milliyetcilerinin bolgedeki Miisliiman Acar ve Tiirklerle ilgili herhangi bir ilerleme ve gelisme karsisinda
sergiledikleri kiskang tavra tepki gosterir. Soyle ki, Giircli gazetesi Acara’da Tiirkge okul agmakla halki
Tirklestirmek amaci giidiildiigiinii beyan ederek bu duruma itiraz etmistir. Ahmed Cevad, Giircii Matbuati ve
Acara adli makalesinde Bakii Miisliiman Cemiyeti Hayriye’sinin Acara’da agtigi Tirkce okul ile ilgili

2 Coruh nehri; Erzurum ili sinirlari igerisindeki Mescit Daglari’ndan dogar, Bayburt—Ispir—Yusufeli-Artvin-Borgka istikametlerinde
akar, Borcka’nin Muratli kasabasindan gegerek iilke siirlarini terk eder ve Batum’da Karadeniz’e dokiiliir.
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Giircistan’da yaymlanan Sakhalkho Purtseli gazetesinin tepkisini ele alarak simdiye kadar Giircii halkinin
Acara algisinin tamamen yanlig oldugunu bildirir; ¢ilinkii bu algi, 1rker Giircii tarihgileri tarafindan yaratilan
asils1z ve carpitilmig iddialara dayanmaktadir. Sairin yazdigina goére bu tarihgiler, su ana kadar bir zamanlar
Giirciilerin de Bat1 Giircistan'da yasadigi hakkinda yanlis kan1 olusturmus ve bu nedenle gordiikleri tiim yerli
halkta bir Giircii isareti aramaya ¢aligsmiglardir. Bundan dolay1 Cevad, bu tarz yazilar yayinlayan bir gazetenin
as1l amacinin yerli halka degil, yalnizca Giircii sovenizmine hizmet ettiginin bir kanit1 oldugu fikrini ileri siirer
ve bu gibi “hayal ve fantazyalarin” ileride Acara’da biiyiik problemler olusturacaginin haberini verir (Cavad,
1992: 69). Durumun giderek kotiilestigini hisseden sair, toplumun bu konudaki bilincini agik tutmaya
calismistir. Olaylarin sonraki gidisati ve Acaristan’in bugiinkli durumu, sairin bu konudaki endiselerinin
sebepsiz olmadigini gostermektedir.

Yanlis Haber Miinasebetiyle (Cavad, 1917b) adl1 bir diger makale, yine Sakhalkho Purtseli gazetesinin yanlis
haberler yazan bir muhabirinin yazisina cevap olarak kaleme alinmistir. Giircii gazetesinin haberine gore, Bakii
Miisliiman Cemiyeti Hayriye’si, Batum’un yaklagik bir kilometreliginde bulunan Orta Batum koyiinde Tiirkce
bir okul acacakmig; hem hiikimet hem de Giircii hayir cemiyetinin okulunun bulundugu bu kdyde Tiirk¢e okul
acilmasi, siyasi amag tagimaktadir. Giircii muhabir, bastan sona yanlis haberlerle dolu upuzun makalesinde,
bu tarz siyasi amagclarin Giirciilerle Miisliimanlar arasinda husumetler doguracagini anlatmistir. Bu habere
tutarli cevap veren Ahmed Cevad, oncelikle, hayir cemiyetinin orada bir okul agmaya simdilik tesebbiis
etmedigini ve hatta boyle bir seyi planlamadigini bildirir. Bununla birlikte, cemiyetin Miisliimanlarin yasadig:
koylerde seriat derslerinin verilecegi bir medrese agma yetkisinin bulundugunu belirten Cevad, maarife
ihtiyacin ziyade olduguna dikkat ceker (Cavad, 1917b; Cavad, 1992: 67). Cevad; Sakhalkho Purtseli
gazetesinin Kafkas Miisliimanlar1 arasindaki dayanismadan rahatsiz olmasinin Acaristan’a fayda
getirmeyecegini ve tam tersine daha biiyiik sorunlar yasatacagini bildirerek, konuyla ilgili ister Giircii isterse
de Tiirk gazetelerinde tartismaya hazir bulundugunu beyan eder.

Rusya hegemonyasindaki diger halklar gibi Batum Miisliimanlar1 da tiim milletlere kurtulus vadeden Rus
devrimini sevingle karsilamistir. Ahmed Cevad, Batum 'da Miisliiman Mitingi (Cavad, 1917d; Cavad, 1992:
69-72) baslikli yazisinda, tahrip edilmis ve mefrusati yagmalanmis olan “Aziziye” camisi karsisinda bu
miinasebetle yapilan mitingden ve giindemdeki meselelerden s6z agar. Makalede, oncelikle Rus istibdadinin
Batum Miisliimanlaria yaptig1 zuliimden, binlerce evin ve ailelerin dagilmasindan bahsedilir. Yazara gore
1917 Subat devrimi olmasaydi, “bu magdur halk, hayat ve memat arasinda calkalanip duracak” ve
vatanlarindan “nam ve nisanesi silinip yok olacakti” (Cavad, 1992: 70). Mitingde, yeni idari yap1 i¢in lyeler
secildigi hakkinda bilgi verilir. Gence Miisliiman Kurultayi’na Batum’dan iki iiye secilip gonderilmesi
meselesi ise tartigmaya yol agmustir. SOyle ki birka¢ Giircii milliyetcisi, halka “Sizler Giircli’siliniiz, neden
Gence’deki Miisliiman kurultayina gidecekmissiniz?” diyerek bu teklife karsi gelmistir. Durumu ayrintili
sekilde anlatan Cevad, Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriye iiyesi Cemo Bey Hacinski’nin konusmasi lizerinde
durur. Makalede anlatildig: {izere Hacinski, itiraz eden Giircii konugmacilara tutarli cevap vermis, simdiye
kadar Miisliiman Gtirciilerin haklarin1 savunanin cemiyet iiyeleri oldugunu bildirmis ve halkin bu konuda
olumlu goriisiinii aktarmistir. Boylece, tartismalar sonucunda miting, amacina ulasmaistir.

Batum Miisliiman Birlik Cemiyetinden (Cavad, 1917e; Cavad, 1992: 77-78) adl1 bir diger yazisinda Ahmed
Cevad, Miisliimanlara hitap ederek, Acaristan’da “Birlik” adl1 bir cemiyet kurduklarini ve bu cemiyetin bir
okul agmaya karar verdigini bildirir. Burada Tiirk¢e okul agmanin gerekgelerini yazar soyle izah eder: yerli
Giircii Miisliimanlar, Giircii okullaria gidip egitim alabiliyorlar ama “Azerbaycan Tiirkii, Lezgi, Abaza ve
Kiirtlerin, ¢ocuklarini1 okutmak i¢in” bir mektep bile bulunmamaktadir. Yazar, Batum’daki Miislimanlar i¢in
okul agma isinde “hiirriyet ve Islamiyet namina” yardim ister.
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23 Mayis 1917°de “Acik S6z” gazetesinde yayinlanan Batum ‘dan - I (Cavad, 1917f; Cavad, 1992: 72) baslikli
haber yazisinda, Nisan aymn sonlarinda tesis edilen “Birlik” adli Islam cemiyetinin amaci ve faaliyeti
hakkinda bilgi verilir. Yazida; “Birlik” cemiyetinin Batum ve ¢evresindeki Miisliimanlarin ulusal ve kiiltiirel
cikarlarin1 gdzetmekle beraber, onlar1 fikr-i terakki yoniinden de yiikseltmeye c¢alisacagi bildirilir. Haberde,
acildigr ilk giin cemiyete 150 iiyenin kayit yaptirdigi ve yaklasik 700 manat para toplandig1 hakkinda bilgi
verilir. Baskanligmi1 Doktor Mahmut Bey Efendiyev’in® yaptign “Birlik” cemiyeti kurul iiyelerinin seckin
insanlardan olustugu belirtilir. Ayn1 baglikli bir diger yazi, Batum 'dan — II (Cavad, 1917g; Cavad, 1992: 78)
ise 1 Ekim 1917°de “Acik S0z gazetesinde yayinlanmistir. Buradaki konu, savasin getirdigi felaketler
sonucunda yetim kalan kimsesiz ¢ocuklar ve onlara yardim meselesidir. Yazar; Bakii Miisliiman Cemiyet-i
Hayriye basta olmak iizere bircok hayir cemiyetinin bu c¢ocuklar i¢in yetimhaneler agmasini takdir etse de
bunu yeterli bulmaz; ¢ocuklarin yetimhanelerde ziyaret edilip goniillerinin alinmasini ister ve bunu hem milli
hem de dinl bir vazife hesap eder. Bu donemde Cevad, calistigi hayir cemiyetinin Cakva’da agtigi
yetimhanenin midiirliigiinii yapmaktadir. Kurban Bayraminda “coktan beri giilmeyen masum ve solgun
yiizleri giildiirmek i¢in” Batum’da ikamet eden Iran ve Kafkas Tiirklerinin yetimhaneye para ve meyve
gonderdiklerini bildiren yazar, “Tiirk yiirekli Tiirk gardaslara™ tesekkiirlerini sunar (Cavad, 1992: 78).

1916 yili itibariyle Batum Oblast1 (bolgesi) iki sancaktan olusmustur: Artvin ve Batum. Artvin sancagini
olusturan kazalar sunlardi: 1) Ardanug; 2) Artvin; 3) Savsat-Imerhev ve Zansul. Batum sancaginin kazalari ise
sunlardir: 1) Yukar1 Acara; 2) Asag1 Acara; 3) Gonye; 4) Krintrisi (Turan, 2019: 29). Yukari Acara’da Cami-
vi Serif Resmi Kusadi (Cavad, 19171; Cavad, 1992: 76-77) baslikli makalesinde Ahmed Cevad, bolgedeki cami
acilist ve okul yapimi planlamasi hakkinda bilgi vermektedir. Makalede, vekil Hosrov Bey Soltanov ve Dr.
Mahmud Bey Efendiyev’in acilis merasiminde istirak ettigi, caminin yapilmasina beser bin manatlik maddi
katkida bulunan Haci Zeynelabidin Tagiyev ve Murtaza Aga Muhtarov’a tesekkiir telgraflarinin gonderildigi
bildirilir. Agilis toplantisinda, caminin islerini yiiriitmek i¢in yerli halktan dort ve hayir cemiyetinden iki kisi
olmak tizere komisyon kurulu olusturulmustur; cemiyetten secilen iki kurul iiyesinden biri Ahmed Cevad’tir.
Acara’daki Miisliimanlarin genel ihtiyaglarina harcanmak lizere Agabala Guliyev tarafindan gonderilmis olan
10.000 manatin, Sanat ve Ziraat mektebinin agilmasi i¢in harcamaya karar verilmistir. Okul yapimi i¢in Yukar1
Acara, Asag1 Acara ve Artvin’den liger kisiden olusan komisyon kurulmustur.

4. Lazlar ve Abhazlar Hakkinda Makaleler

“1878 tarihli salnameye gore Lazistan Sancagi 'nin merkezi Batum Kasabasi idi. Sancak; Ciirtiksu, Acarateyn,
Livane (Artvin), Hopa ve Atina (Pazar) kazalarindan olusmaktaydi” (Turan, 2019: 25). 20 Aralik 1915 tarihli
bir gazete haberinde, Batum’a baglh Artvin’de Miisliiman harpzedelere 130 bin manata kadar iane paylandigi,
sicak giysi ve yatak dagitmak icin Ahmed Cevad’in bolgeye intikal ettigi bildirilir (Cavad, 1915a; Cavad,
1992: 58). Lazlara Komek (Cavad, 1916a; Cavad, 1992: 57-58) adli makalesinde Ahmed Cevad, ¢alistig1 hayir
kurumunun basta Hopa ve Arhavi olmak tizere bolgedeki yardim faaliyetlerinden bahsetmektedir. Yazar,
bolgedeki ¢ocuklarin, yaslilarin ve kadinlarin igler acist durumunu anlatirken bir Giircii sairin savas sonrasi
bolgeyi gezerken soylediklerini sOyle aktarir: “Biz, Acaralilarin ugradiklart musibetleri vicdanimizin tesiriyle
birer facia seklinde tahayyiil ederken Lazlar1 unuttuk. O Lazlar ki, hayatlar1 pahasina mal olmus var yoklarini
li¢ giin icerisinde yitirmigler” (Cavad, 1992: 57).

3 Batum’un stratejik énemini géz oniinde bulunduran Azerbaycan Hiikiimeti, 10 Kasim 1918°de burada bir konsolosluk kurmus ve
Dr. Mahmud Bey Efendiyev, Azerbaycan’mn Batum Baskonsolosu gdrevine atanmustir.
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Ahmed Cevad, “Acara Mektuplari’nda “cesur bir kavim” olan Lazlarin cesaretinden ve Tiirklerin tarihindeki
onemli roliinden bahseder. Sadakat, Lazlarin en 6nemli 6zelliklerinden biri gibi belirtilir; ¢iinkli Lazlar, bazi
kiiciik azinliklar gibi isyan ve bagkaldirilar yapmadig1 gibi, bircok isyan, Laz giiciiyle bastirilmigtir. Nasil
dogru diizgiin bir halk oldugunu kisa yoldan anlatmak i¢in sair, Hosrov Bey Sultanovdan duydugu deyimi
aktarir: “Laz azdir, ancak dizdiir (diizgiindiir)” (Cavad, 1992: 55). Goriildigii gibi Ahmed Cevad, Laz’1
Tirk’ten ayirmamis ve boyle bir tesebbiisii bile imkansiz hesap etmistir.

“Osmanly idaresinde Trabzon Vilayeti; Trabzon, Lazistan ve Giimiishane sancaklarindan olusmaktaydr”
(Turan, 2019: 25). 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi sonucunda Rusya, tazminat olarak Kars, Ardahan, Batum
ve Beyazit’1 ele gecirmistir. “Batum ve Batum Sancagi 'na bagl bulunan Artvin, Ardanug, Bor¢ka, Savsat ve
Hopa’'nin Kemalpasa’dan itibaren olan kismi Rusya’ya” birakilmistir (Turan, 2019: 26). 1916 yilinda Rize ve
Trabzon’un isgal edildikten sonra yerli halka yardim faaliyetlerinde bulunmak icin 1917°de bolgeye gelen
Ahmed Cevad, buradaki Miisliimanlarin ugradiklar1 mezalim ve provokasyonlar1 da yaziya dokmiistiir.
Konuyla ilgili yazdig1 Rize ve Trabzon Felaketzedeleri (Cavad, 1917h; Cavad, 1992: 73-76) adl1 makale, 4
Temmuz 1917°de “A¢ik S6z” gazetesinde yaynlanmistir. Cevad bu makalesinde; Trabzon ve Rize’deki
durumun diger yerlere gore daha vahim oldugunu ve bu bolgelere daha ¢ok yardim gerektigini belirtir. Yazida
anlatildig tizere, Tiirk Ordusu buralardan ¢ekildigi zaman Miisliimanlarin da orduyla birlikte Samsun tarafina
cekilmesini uygun bulmustur. Ahalinin bir kismu1 evini barkini birakip memleketi terk eylemis, bir kismi ise
buna firsat bulamamis ve savas meydaninin ortasinda kalarak helak olmus veya esir alimip Sibirya’ya
gonderilmiglerdir. Trabzon Rumlart durumdan istifade ederek gidenlerin malim1 miilkiinii ucuza alip
varliklarii arttirmislardir. Cevad, Ruslarin Misliiman evlerini yagmalamasina dair elinde bir¢ok kanit
oldugunu soyler. Bu bilgilerden sonra Rize’de bas gdsteren bir olayin kigkirtici unsurlar tarafindan biiytitiiliip
nelere yol actig1 anlatilir. Bag gosteren olay, s0yle anlatilmaktadir: Rize’de bir diigiinde adetleri lizere havaya
atesler agilinca, Rus askerleri halkin isyana kalkistigini sanir ve diigiin evine hiicum eder; iki giin devam eden
carpismada Miisliimanlardan birkag1 yaralanir ve birka¢i da hapsedilir. Trabzon’daki provokatorlerden
bahsederken yazar; Ermeni askerlerin bu konudaki ¢abalarini vurgular, Rumlarin ise misyonerlik faaliyetinde
bulunarak bir¢ok Miisliiman aileyi aglikla tehdit ettigini ve onlar1 zorla Hristiyan yaptiklarini bildirir (Cavad,
1992: 75). Yazar; bazi tesebbiislerde bulunsa da Bakii Miisliman Cemiyet-i Hayriyesi’nin “mabhalli fitne ve
fesatlar” giderek artmasindan dolay1 buralarda pek fazla faaliyet gosteremedigini, dolayistyla higbir islam
cemiyetinin Trabzonlulara gereken yardimi yapamadigini 6zellikle vurgular (Cavad, 1992: 75). Yazinin
sonunda, masum Miisliiman ahaliye kars1 yapilacak vazifeler bir daha hatirlatilir.

Sohum, Abhazya’nin Karadeniz kiyisinda bulunan baskentidir. Abhazya Ozerk Cumhuriyeti; Giircistan’in
kuzeybatisinda ve Karadeniz’in dogusunda yer almaktadir. 1 Agustos 1916 tarihinde “A¢ik S6z” gazetesinde
yayinlanan Sohum Yolundan (1916) adli makalesinde Ahmed Cevad, gorev icab1 yardima geldigi bu bolgeyle
ilgili bilgi vermektedir. Makaleden; Batum ve etraf kdylerinden siirlilen Miisliiman ahalinin bir kisminin
Sohum semtine yerlestigi ve yaklasik 400 (dort yiiz) kisinin simdiye kadar kimse tarafindan yardim gérmedigi
belli olmaktadir. Acarlardan sonra Abazalarin sikintilarini dile getiren Ahmed Cevad, bolgede tespit edilen bu
kisilere para yardiminda bulunmak i¢in geldigini ifade eder (Cavad, 1916b; Cavad, 1992: 62). Makalede,
eskiden beri Miisliimanlarin kalabalik olarak yasadigi Abhazya ve Karadeniz kiyisinda yer alan bir sahil kenti
olan Oc¢amgire hakkinda bilgi verilir. Acaristan’la ilgili Giircli milletgilerine verilen cevabin benzeri, bu
makalede de Ermeniler i¢in sdylenilir. Yazidan anlasildig1 ilizere Ermeniler, Abhazya’nin bir Hristiyan
cografyast oldugunu ve buralara medeniyeti kendilerinin getirmis oldugunu iddia ediyorlarmis. Sair, bu
iddianin ne denli sagma ve asilsiz oldugunu su ciimlelerle ifade eder: “Ne bu uzun yolda, ne de Sohum’da,
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yerli Ermeni yoktur. Fakat Ermeniler, iki {i¢ Ermeni bagali* bulunan yerleri “Yanistan™? adlandirirlar ki, buna

diyecegimiz yoktur” (Cavad, 1992: 63). Gorildiigii lizere, siyasi sezgisi giiglii olan sair, gidisata miidahale
edemese de en azindan onu dile getirerek uyarida bulunmustur. Tarih, sairi bu uyarilarinda da hakli ¢ikarmistir.
“Tarihinin en bliyiik niifus kaybina ve kiyimina” neden olan 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi sonucunda
Miisliiman Abazalarin Anadolu’ya go¢ii baglamis, bosalan Abhazya topraklarina Giirciiler, Ruslar, Ermeniler,
Rumlar, Estonlar vd. halklarin niifuslar1 yerlestirilmistir (Aslan, 2009: 3). Dolayisiyla, 19. yiizy1l sonlarindan
itibaren bolgeye yerlesen Ermenilerin 20. yiizyil baslarindan itibaren yarattigi problem, Ahmed Cevad’in
1916°da yazdig1 makalesinde dile getirilmistir. Cevad, bir Tiirk olarak Ermenilerin sovenizmle dolu utanmaz
kibirlerini ortaya koymakla kalmamis, ayn1 zamanda yerel Tiirk halkinin kaderinden endisesini de dile
getirmistir. Abhazya topraklarina da g6z diken Ermeniler hakkinda “kayrilan birka¢ Ermeni’nin bulundugu
her yeri Ermenistan adlandiriyorlar” diyen Ahmed Cevad’in 6n gordiigii bu problemler hi¢ bitmemis, tam tersi
artmistir. Ermeniler her firsatta Abhazya’da da 6zerklik istemekten ¢cekinmemislerdir.

5. Sonug¢

Birinci Diinya Savasi yillarinda Azerbaycan, Carlik Rusya’ya bagh parcalanmis eyaletler seklinde varligini
siirdiirmeye caligmasina ragmen, Rus-Tiirk savasinda Osmanli Devletinin kaybettigi topraklarda zor durumda
kalan Miisliiman halka yardim faaliyetlerinde bulunmustur. “Cirpinirdi Karadeniz” giiftesinin yazar1 Ahmed
Cevad, calistig1 Baki Miisliiman Cemiyet-i Hayriye hattiyla Batum, Artvin, Rize, Trabzon, Ardahan, Kars,
Erzurum gibi bolgelerde koy koy gezerek bir taraftan aktif tiyesi oldugu kurumun verdigi gorevleri yerine
getirmis, diger taraftan da duygu ve diisiincelerini siir, mektup ve makalelerinde i¢tenlikle ifade etmistir. Hayir
kurumunun Batum subesinde ¢alisan Ahmed Cevad, Acar kiz1 Siikriye Hanim’a asik olup evlenmistir. Sairin
bu donemde yazdigi makaleler, yeterince bilinmemektedir. Sairin eserlerinde ask-Acara, ask-Batum, ask-
Karadeniz c¢agrisimlart hissedilmektedir. Basta Acara olmak iizere Karadeniz konusu, mektup ve
makalelerinin temelini olusturmaktadir. Acarlarin tarihi, dili, dini, kiiltiirii, etnografyas1 hakkinda degerli
bilgiler iceren bu makaleler, Tiirkiye-Gilircistan-Acaristan iligkilerine de 151k tutmaktadir. Giircili, Rum ve Rus
gazetelerini miitemadiyen takip eden Ahmed Cevad, yeri geldiginde kiskirtict ¢cagr1 ve sayialara yine basin
aracilifiyla cevap vermeyi ihmal etmemistir. Konuyla ilgili makaleleri, donemin tarihi, sosyal ve siyasi
hayatina 151k tutmaktadir. Acaristan’in her alaninda Osmanli kiiltiiriiniin baskin etkisi, mektup ve makalelerden
belli olmaktadir. Birer edebi eser niteliginde olan Acara Mektuplari’nda sair, betimlemeler ve edebi karakterler
araciligiyla goniil ve ruhlara hitap ederken, sosyal ve siyasi konulu makalelerinde diisiinen beyinlere hitap
ederek milli hafizay1 tazelemis ve gerceklikleri gozler 6niine sermistir.

Osmanli hakimiyetinden sonra Azerbaycan’in Acarlara sahip ¢ikma cabalar takdire layiktir. Zamaninda
Acarlarin Miisliimanlig1 kabul etmesine sebep olan Tiirk imaji, Sovyet donemine kadar Azerbaycan’in 6nde
gelen aydinlar1 ve vatansever i insanlar1 tarafindan muhafaza edilmeye ¢alisilmistir. Sovyetler dagildiktan
sonra Azerbaycan ve Tirkiye’nin Giircistan’in geligmesindeki rolii tartisilmazdir. Batum, gliniimiizde turizm
merkezlerinden biri olarak biiyiik ilgi gdrmektedir. Fakat isin manevi ve ruhani yoniine bakildiginda, durum
pek i¢ acic1 degildir. Konuyla ilgili, “Osmanli mirasina nasil sahip ¢iktik?” sorusu akillarda yer etmektedir.
Islam’1 Tiirklerle taniyan, kabul eden ve giiniimiize kadar bu dini inancini siirdiiren bélgedeki Acar ve diger
Miisliimanlar, Giirciilerin Hristiyanlik propagandasina maruz kalirken, Batum’daki kumarhanelerin faaliyeti,

4 Bagal / Jx — koltuk alt1 (Farsga). Siginti.
5 Yanistan — Ermenistan. Ermenicede -yan, -ian ekleri, Tiirkgedeki mekén bildiren -istan ve ailenin kokenini bildiren “oglu” veya
“gil” ekleriyle ayn1 anlami1 tagimaktadir.
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kanun kagag1 insanlarin barmmasi gibi unsurlar, islam imajina halel getirmektedir. Yapilmis olan yanlislarin
telafi edilmesi ve Batum’daki Tiirk-islam imajimnin onarilmasi, halledilmesi gereken énemli meselelerdendir.
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